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Lilian Darcy
Kényes téma



1. FEJEZET

Augusztus, San Diego

Atlanta még a flird6szobaban volt.

Nathan az elmult fél éraban lent iildogélt a szdlloda barjaban a hugaval. Krystal azért akart
talalkozni vele, hogy ,0sszedugjdk a fejiiket, és kitaldljanak egy Uj tervet”. Nathan sejtette,
valgjaban arra ment ki a beszélgetés, hogy pénzt kunyeraljon a batyétol.

Atlanta mar azel6tt bement a fiirdébe, hogy Nathan elhagyta volna a szobdt, és azota sem jott ki.
Az ajté mogott nagy volt a csend. Nem zubogott a viz, nem zimmaogott a hajszaritd, nem hallatszott
a szépitkez6 szerek koppanasa a marvanylapon. Nathan minél fesziiltebben hallgatézott, anndl
inkdbb betolakodénak érezte magat. Egyre idegesebb lett. Pedig mar a legtijabb csalddi drama
miatt is épp eléggé zaklatott volt.

Gondolatai még mindig a huga koriil forogtak. Kiallitott neki egy csekket, hogy az aktualis
adossagait kifizethesse. De vajon ez elég lesz-e? Mit tehetne, hogy végleg kihtizhassa 6t a csavabol?
Ami pedig az anyjat illeti...

Ne most - intette magat. Most az igazan fontos dolgokra kell 6sszpontositania.

Vajon Atlanta jol van? Egydaltaldn bent van még a fiird6ben?

Vagy egyszerlien hivott egy taxit, kiment a reptérre, és felszallt az els6 gépre? Nathan fel volt
késziilve erre, mi6ta csiitortokon megérkeztek. Eszrevette azt is, amikor a lany tegnap este a
telefonjdn az indulé gépek menetrendjét bongészte.

Itt kellett volna maradnia a szobaban ahelyett, hogy Krystallal kavézott, és Gjra végighallgatta
a siramait. Ha csak atadja neki a csekket a hallban, rogton visszasiethetett volna.

Hirtelen mozdulattal elhdzta a tiikros gardrébszekrény ajtajat. Atlanta elegans, arany, voros,
szépia és zold ruhdi még ott voltak, alattuk a hozzdill6 cipokkel. Fellélegzett. Egy pillanatra
csaknem beleszédiilt, annyira megkonnyebbiilt. Atlanta még itt van!

Nathan a tiikorre pillantott, arcara kiiilt a fesziiltség. Sotét haja borzas volt, keze 6kolbe szorult,
inge kilégott a nadragbal.

Aztan meghallotta, ahogy a viz zubogni kezdett a mosddba. Tehat Atlanta nem utazott el, hanem
itt van vele San Diegéban, a szallodaban. De miért marad ilyen sokaig a fiird6szobdban? Csak nincs
valami baja?

- Lannie? - kérdezte révid habozas utan.

- Igen, itt vagyok. — Atlanta hangja szinteleniil csengett.

- Minden rendben? - tudakolta félszegen Nathan. Tisztaban volt azzal, hogy a kapcsolatuk
pengeélen tancol. Mindketten tudtak. Tobbszor is probaltak beszélni rola. Vonakodva és 6vatosan,
mint két bokszold, akik egymast keriilgetik a ringben, anélkiil hogy iitésre szanndk el magukat.
Semmi sem oldédott meg, mert sosem mondtdk ki nyiltan a dolgokat.

- Nagyjabdl - felelte Lannie. — Adj még egy percet!

A viz tovabb csobogott, aztan egy elektromos fogkefe hangja hallatszott. Majd Atlanta végre
kijott a flird6bol.

Egyaltalan nem volt j6l, Nathan rogton latta rajta. Sdpadt volt, a haja copfban 6sszefogva, a
poldja nedves a viztol. Zavart tekintete, Osszeszoritott szdja, az egész tartdsa nem azé a noé, akit
Nathan ismert. Hova tlint a csinos, magabiztos, gondtalan Atlanta?

— Milyen volt a beszélgetés Krystallal? — kérdezte tompan.

- J6, mint mindig. Csak... — Nathan elhallgatott. - Nem akarok most a higomrél beszélni. Mi a
baj? Rosszul nézel ki.

- Csak még egy perc, rendben? — Azzal Atlanta az agyra roskadt, mint aki er6t akar gydjteni,
vagy a megfelel6 szavakat keresi.



Nathan legszivesebben magahoz hudzta volna, hogy beszippantsa az illatat, és megcsokolja.
Szerette volna azt mondani neki, hogy nem kell semmit sem szélnia. Hogy itt van mellette, és majd
egyiitt mindent megoldanak. Szamithat rd, és bizhat benne. Hiszen eddig is mindent megoldottak.

De vajon Atlanta ezt akarja hallani? Val6sziniileg nem.

Nathan melléje iilt, és megfogta a kezét.

— Ne siess, Lannie! Van idonk.

A no6 bére olyan lagy volt, hogy onkéntelentil is arra kellett gondolnia, amikor az ajkain érezte, és
kozben belélegezte testdpoldja finom illatat. Most is, mint mindig, kivanta. De Atlanta gondolatban
messze jart, és ugy tlnt, testben is legszivesebben ott lett volna. Tdvol innen és attdl, ami a
flird6szobaban tortént, és ami nem hagyta nyugodni.

Atlanta beleremegett, akkorat séhajtott. Kezébe temette az arcat, mintha hiisiteni akarna, és az
also ajkaba harapott.

— Nem akarom, hogy azt gondold... hogy elhallgattam eléled. En is csak az el6bb jottem ra.
A tiinetek, a jelek engem is félrevezettek. Ugy félek! Nem szdmoltam ezzel. Még nem allok készen
rd. Nem volt idém, hogy atgondoljam. Mdr ez az utazas is szornyen kimeritett. Annyira félek!

A fenébe!

— Mondd el végre, mi baj, Lannie! — kérlelte a férfi.

— Rendben. - Atlanta nagyot séhajtott. — Azt hiszem, terhes vagyok, Nate. Vagyis eléggé biztos
vagyok benne.

Hat persze! Miért is nem jottem rad korabban? — kérdezte magatol Nathan.

Gyereket var. Ilyen az élet, nem? Az anyja és a higa biztosan ezt mondtdk volna.

Nathan pontosan tudta, mi zajlik Lannie fejében. Most is legszivesebben ugyanazt tenné, mint
korabban, ha nehézségekkel taldlta szemben magat. Eddig mindig kimenekiilt az ilyen helyzetekbol.
Ez segitett neki, hogy taléljen mindent: a sziilei konzervativ, sablonos elvarasait és a géppisztollyal
felfegyverzett banditak tdmadasat Torokorszag keleti hegységeiben.

De Nathan nem mondhatta ki, amit gondolt. Kiilonben is, rettenetes napok alltak mogottiik. Es
ez olyasmi volt, amir6l sosem beszéltek, pedig 6t épp ez foglalkoztatta a legjobban.

A szavak onkénteleniil hagytak el a szajat.

— Tehat terhes vagy. Feltételezem, hogy mar dontottél, ugye? Anélkiil, hogy velem megbeszélted
volna, mar ki is gondoltad, hogyan szokj el megint a felel6sség el6l, nem igaz?

Junius, New York dllam északi része
Atlanta Sheridan nem volt szokvanyos szalloda-orokosné. Legalabbis Nathannek ezt mesélték.

Ebben a pillanatban mégis pontosan igy nézett ki. Ugy vonult végig az dllam északi csiicskében
1év6 kis repiil6téren, mint akinek felbukkandsara 6rak 6ta varnak a fotosok. Széke haja ragyogott
a napfényben, a 1agy szell6 belekapott tokéletes frizurajaba.

Barnadra siilt 1aban divatos szandalt viselt, amelynek pantjai alig voltak vastagabbak, mint a
fogselyem, sarka pedig vékony, mint a csillogd acélszog. Fél arcat feltind napszemiiveg mogé
rejtette, és a ruhdjan arcédula nélkiil is latszott, hogy négy szamjegyl osszegbe keriilt.

Egy honapig sem fogja birni — nyugtazta Nathan csalédottan, ugyanakkor megkonnyebbiilten.
Neki az er6s, érdekes nok tetszettek, nem a divatbabak. Exbaratnoi kozt volt egy sifuténo, aki az
olimpiara edzett, egy természetfotds, aki vadallatokat fotdzott, és egy egyetemi tanarnd, aki a
tropusi esdéerdéket kutatta. Ilyen nék tarsasagat élvezte a munkdban és a maganéletben egyarant.

De egy efféle n0személy...

A vidéki repiil6tér nevetségesen aprd volt. Atlanta belépett a varéba, amelyet aligha
lehetett terminalnak nevezni. Akkora volt, mint egy osztalyterem, néhany irodaval, ital- és
csokiautomataval.

Nathan elébe ment.

— Miss Sheridan?

— Igen. Hell6, hogy van? — kérdezte Atlanta ragyog6 mosollyal. Szemiivegét a feje tetejére tolta,
és megfogta a férfi kinyujtott kezét. Tokéletesre manikiirozott kormei megcsillantak, ahogy ujjaik



egymashoz értek. Fels6 ajka enyhén duzzadt volt, amit6l agy tlnt, mintha kissé nyitva lenne a
szaja még akkor is, amikor becsukta.

Nathannek 0ssze kellett szednie magat.

— Koszonom. Nagyszertien — szaladt ki a szajan, miel6tt gondolkodott volna. — Nathan Ridgeway.
Nate.

A noé szemének kékje lenyligozte, kézfogdsa hatarozott és erds volt, és olyan lendiiletet sugarzott,
amit nem tudott mire vélni. Nem csoda, hogy a jézan esze egy pillanatra kikapcsolt. Elontotte a
vagyakozas, de kozben meglepetést és kivancsisagot is érzett, és még valamit, amit nem tudott
megfogalmazni. Nehezen engedte el Atlanta kezét.

— Igen, Nate — ismételte meg, mert jobb nem jutott az eszébe.

— Akkor szoélitson Lannie-nek!

- Lannie... — felelt Nathan.

Bar csak harminc mdasodperce ismerték egymast, ez a no teljesen felkavarta az érzéseit, és
lerombolta kényelmes kis el6itéleteit. Megvaltoztatta az életét. Ez Oriiltségnek tlnt, hiszen
ennyivel nem lehetett Nathant levenni a 1abarol.

A né zafirkék szeme alatt a sminken is ttlint egy apro voros potty, talan egy friss szanyogcsipés.
Nem volt rajta egy gramm sulyfelesleg sem, szépen lebarnult karja pedig olyan izmos volt, hogy
biztosan nem csak pezsgéspoharat emelgetett.

Nathan mar elég elkényeztetett modellt és szinészn6t 1atott ahhoz, hogy tudja, Atlanta Sheridan
nem illett be a skatulyaba, amelybe latatlanul besorolta.

Még a barnasaga sem volt olyan, amilyennek elsé pillantasra tint. Bar egyenletesen volt befdjva
onbarnitéval, de a nyakan és a kézfején lesiilt a bére. Kétségtelen, hogy sok id6t toltott a szabad ég
alatt, és nem is egy exkluziv karibi strandon.

Nate-nek eszébe jutott, amit a Sheridan Shores szallodaigazgatédja a mult héten mondott neki
az észak-karolinai kdzpontban tartott értekezleten: ,Atlanta Sheridan nem olyan, amilyennek
egy szalloda-orokosnot elképzel. Ha valaha talalkozik vele, legyen résen! Ne kezelje tigy, mint egy
butuska sz6két, és soha ne becsiilje ala!”

Am arra nem szémitott, hogy ilyen hamar taldlkoznak, kiilonésen nem ilyen koriilmények
kozott. Osztone azt sugta, vegye komolyan a kollégdja intelmeit.

Meggy6z0dése, hogy a n6 egy hénapot sem fog kibirni a Sheridan Lakes Resort igazgatoi
székében, kezdett szertefoszlani. Es a vagy, amit a n6 ébresztett benne, olyan varatlanul érte, mint
a tériszony az ejtéernyost.

— A csomagjat feladta? — kérdezte Nate.

- 0, igen! — Atlanta kislanyos bajjal mosolygott. — Tegnap vasdarolni voltam — tette hozz4 picit
felvagosan.

- Persze - helyeselt Nathan. Természetes, hogy vasarolgatott. Oriilt, hogy legaldbb ez az egy
eloitélete beigazolodott.

A csomagkiadon két ériasi Louis Vuitton koffer gordiilt ki, mintha csak egy luxushajén tett
vilag koriili atrél érkeztek volna. Tovabba egy egzotikus kiilseji utazotaska és egy hatizsak, amely
latszolag sokat tulélt mar. Az aljdhoz halézsak volt szijazva, a tetején pedig két narancsszint
sportzokni kandikalt ki.

— En hizom, maga viszi, rendben? — Azzal Atlanta kihdzta a két elegdns bérond fogantyujat, és
ugy indult el veliik, mintha csak két pudlit vezetne pérazon. Labaval odalokte a hatizsakot Nate-
hez, aki csodalkozott, hogy a vékony kis szandal mindezt kibirta.

— Nem gond. A kocsim kint all - valaszolta. Rapillantott a rémes, kényelmetlen magas sarkura.
— Honnan is érkezett? Az édesapja nem mondott semmit. — Hatizsdk és Louis Vuitton. Leégés és
tGsarkl. Vasarlas és izmos kar. Ezek nem illettek 0ssze, és a kivdncsisdg nem hagyta nyugodni a
férfit.

— Tegnap és tegnapel6tt a Sheridan Central Parkban voltam, de azel6tt — Atlanta rapillantott a
férfi vallara vetett hatizsakra — Kelet-Torokorszagban.

— Ertem, Torokorszagban — ismételte Nate. A hatizsdk pantja olyan rovid volt, hogy fognia



kellett, nehogy lecsuisszon a vallarél. — Mr. Sheridan... vagyis Bill, az édesapja nem emlitette. Azt
is csak két napja tudom, hogy most érkezik.

— Igen, félbe kellett szakitanom az utamat — mondta Atlanta hiivésen. Tobbet nem szdlt, csak
elindult a kijarat felé.

Ez a n6 valéban mas volt, mint amire Nate szamitott. Ezen a héten mar masodszor tapasztalta,
hogy kicsuszik a 1dba aldl a talaj. Csaladjanak koszonhet6en mar jol ismerte ezt az érzést. Nem
mintha hozz4 is szokott volna. Epp ellenkezéleg, utélta.

Hétfén még biztos volt abban, hogy legkés6bb a hétvégén atveszi a Sheridan Lakes igazgatéi
posztjat. Hiszen egy éve igazgatéhelyettesként dolgozott, és mar marcius Ota helyettesitette beteg
fénokét.

Néhany nappal ezelott, a bucsivacsordjan Ed mar gratulalt is neki mint utédjanak.

Aztan megérkezett Bill Sheridan személyesen, helikopterrel. Ilyen ember volt. El6zetes
figyelmeztetés nélkiil felbukkant valamelyik luxusszalloddjaban a harmincot koziil, hogy
ellendrizze, rendben mennek-e a dolgok. Bill leiilt vele a szalloda otcsillagos étterme, a Lavande
teraszan, és kertelés nélkiil egybol a targyra tért.

— Sajnalom, Nate, de meggondoltam magam. Alanyomvaratlanul hazatért. Stirg6sen nyugalomra
és levegoOvaltozasra van sziiksége, ezért szeretném, ha 6 venné at a Lakes iranyitasat. Ne aggddjon,
maga is megkapja az esélyt, ezért ne tekintse ezt leminésitésnek. Fél év mulva felszabadul a Sheridan
Turfside igazgatdi széke. Addig tdmogassa Atlantat... Lannie-t az 4j munkajaban. A Harvardon
végzett vallalati gazdalkodas szakon, és mar tobb szadlloddban is megfordult.

Meg a hollywoodi és londoni klubokban és az el6kel6 partikon, gondolta Nathan. Latta a
lesifotosok képeit.

— El lesz ragadtatva a kislanytol.

— Természetesen, Bill.

Nathan csak komoly er6feszités aran tudta leplezni a csalédottsagat és lenyelni a cinikus
megjegyzését. Nem akart Kentuckyba menni. Tetszett neki New York északi vidéke az Adirondack-
hegység labanal. Raadasul ez a szalloda nagyobb és szebb is, mint a Turfside.

Igazi kihivast jelentett, és a vadon, amely koriilvette, sokkal inkdbb kedvére volt, mint Kentucky
sik vidéke. Szerette a természetet és a szabadsag érzését, amellyel ez a hely eltoltotte. Olyannyira
otthon érezte itt magat, hogy egy kis foldre is 0sszesporolta a pénzt, annak ellenére, hogy anyja és
hiiga konnyelmusége komoly csapdsokat mért a bankszadmlajara.

— Nagyon intelligens és iigyes — folytatta a széllodaldnc tulajdonosa. — Es a megfelels
tdmogatassal fel tud néni a vezet6i szinthez. Szamitok magara, Nate.

Talan valamit elarult az arca? Bill figyelmeztet6 hangsulyat nem lehetett nem észrevenni.

Nathan probalt lelkesnek mutatkozni.

— Igen, uram, természetesen.

Aztan megcsorrent Bill mobilja, és fénoke a vacsora hatralévo részét azzal toltotte, hogy telefonalt,
majd emiatt szabadkozott. Nathan oriilt neki, igy legalabb volt ideje rendezni a gondolatait.

Latta az orokosn6 képeit a pletykalapokban és a magazinokban. A londoni Heathrow reptér
VIP-varéjaban. Egy Oscar-dijas szinész oldalan. Bikinifelsé nélkiil egy foldkozi-tengeri jachton, de
olyan rossz mindségben, hogy fel sem lehetett volna ismerni, ha el6tte nem kapjak lencsevégre,
amikor beszallt Saint Tropez-ban.

Ha jol értette Bill szavait, akkor Miss Sheridannek egy Kkis sziinetre volt sziiksége. Talan
egy szerelmi csalédds utan? Vagy egy cs6dbe ment vallalkozas miatt? A pletykdk szerint sajat
divatkollekciot késziilt piacra dobni. Talan ez fuccsolt be. Az is lehet, hogy az apja kényszeritette,
allapodjon meg végre.

Vagy taldn csak unatkozott. BArmi volt is az ok, Nathan kételkedett abban, hogy itt fent, északon,
tavol a gazdagok csillogo vilagatol sokdig birja majd.

De most, ezen a kis vidéki reptéren melegséget és intelligenciat fedezett fel Atlanta kéken
ragyogo szemében. Erds kézfogasaban érezte az energiat — és a vonzalmat. Aztan ott volt a viseltes
hatizsak és apolt borén a perzseld napsiités nyomai.



Taldn hirtelen felbukkandsa nem az elkényeztetett 6rokosné szeszélye volt, sokkal inkdbb egy
aggodo apa oOtlete.

Nathan nem gondolt arra, hogy a munkaban akadalyokat gorditsen eléje, hogy megbuktassa és
a helyébe 1éphessen. Ez ellenkezett volna az elveivel. Ilyen piszkos triikkoket még sosem vetett be,
és nem is akarta most elkezdeni. Még azutdn sem, hogy az egdja jokora pofont kapott, mert a n
elorozta el6le a megérdemelt el6léptetést.

Nem maradt mas valasztdsa, mint hogy pontosan azt tegye, amit fonoke elvart tole, vagyis
Osszeszoritja a fogat, mosolyog, és a legjobb tuddsa szerint segit ennek a kiilonleges nonek.

Atlantdnak csak a kocsiban tint fel, milyen hallgatag Nathan Ridgeway.

Nate. A férfi neve nem ment ki a fejébol. Nathan Ridgeway. Az a férfi, aki segiteni fog neki, hogy
beletanuljon a szallodaigazgatéi munkaba. A reptéren a kettes szamu kézfogassal koszontotte — 6
nevezte igy titokban. Nem az elkényeztetett 6rokosnotol elvart puha, erétlen kézfogassal, hanem
a hatarozott, rovid, ,,ne becsiilj ala” szoritassal.

A férfi ezt észre is vette, és rogton eszerint is bant vele. Nem hunyaszkodott meg, nem is prébalt
behizelgé lenni, mint a beosztottak tobbsége, amikor a fonok lanyaval taldlkoznak.

Ez pedig azt jelentette, hogy Mr. Ridgeway nem gyenge jellem.

Tokéletes. Ugyanis Atlanta sem volt az.

Talalkozasukkor feltint neki valami mds is. Bar még a csontjaiban érezte a torokorszagi hegyi
kalandot, most mintha feltolt6dott volna energidval. A szive egyre hevesebben vert. Nem volt
kétsége, hogy ez a férfi mas.

Ha egy szorakozohelyen taladlkoznak, hajnali egyig tancoltak volna, aztan masutt folytattak
volna az éjszakat. De ilyen koriilmények kozott mindketten azonnal elhatarolodtak a vonzalmuktél.
A férfi valdszintleg jobban, mint 6. Ha vonzénak talalta is, a legkevésbé sem akarta kimutatni.

Nathan mosolya magabiztossagot és nyiltsdgot sugdrzott. Megvoltak a sajat szabdlyai, és
tartotta is magat ezekhez. Kivétel nélkiil, szigordan. Atlanta gy harmincharom évesnek nézte,
nala négy évvel idésebbnek.

Nate ugy nézett ki, hogy elmehetett volna az elnok testérének. Rovid haja volt, sotét
napszemiiveget, hosszu ujju inget viselt, és bal csuklgjan olyan 6rat, amelyrél a vérnyomadsat, a
pulzusat, a kinti hémérsékletet, a tengerszint feletti magassagot és az idot is leolvashatta.

— Nathan melletted lesz, ha sziikséged van rd — mondta neki apja tegnap a telefonban. — Eléd
megy, és elmond mindent, amit tudnod kell. Intelligens, kivételes férfi, és tudja, hogy az allasat
kockaztatja, ha nehéz helyzetbe hoz, Lannie.

- De apa! - Lannie utalta, ha kivételeznek vele.

Ez igy nem teljesen igaz, néha tetszett neki. De csak akkor, ha 6 is akarta.

Még mindig 6nmagat kereste. Felnott élete nagyobbik felét olyan helyeken toltotte, ahol sem a
pénz, sem apja befolyasa nem szamitott. Ahol senki sem tudta, hogy 6 az az Atlanta Sheridan, aki
harom éve a vilag legjobban 6lt6zott ndinek listdjan a hetedik helyet csipte meg.

A Békehadtestben 6 csak Lannie volt. A thaifoldi arvahazban, a vadonban tett felfedez6utjain,
és Uj-Zélandon is, ahol hat hénapig sort csapolt egy barban, trazott a hegyekben, és prébalta
megérteni a helyiek akcentusat. Ra akart jonni, ki is 6 valdjaban, és f6képp arra, ki akar lenni élete
hatralevo részében.

Nem ez volt az els6 alkalom, hogy 0j kihivasok utan nézett. Kalandjai nem ritkan életveszélyesek
voltak. Szerencséje volt, hogy még itt lehet. Ulhetett volna egy hiivos barlangban is, 0sszekotozott
kézzel és 1dbbal, bekotott szemmel, egy isten hata mogotti faluban valahol az Ararat-hegy labanal.
Taszként. Még most sem értette, miért tortént. Politikai, valldsi okokbdl, vagy csak a pénz miatt?

Csodaval hatdros modon sikeriilt megszoknie.

Itt végre biztonsagban volt. A Sheridan Lakes az egyik elso szalloda volt, amelyet az apja nyitott.
Gyerekként minden masodik nyarat itt toltott, felfedezte a természetet, tiszott a toban és a hegyi
patakokban. Nemsokara elérik a sétanyt, amely a legnagyobb t6 partjan futott korbe, oldaldn
motelekkel, luxusvilldkkal és magankikot6kkel, majd kiérnek az erdos kis félszigetre, amelyen a



szalloda all.

Itt nem torténhet vele semmi rossz.

— Kapok egy-két hét szabadsagot, miel6tt kezdek? — kérdezte csukott szemmel a volannal il6
férfit.

A turabakancstdl holyagos volt a laba, és a divatos magas sarkutél rettenetesen szenvedett.
A thaifoldi paras melegben lefogyott, a torok hegyekben pedig napokig csak energiaszeleten és
egy liveg vizen élt.

— Természetesen — felelt a férfi pillanatnyi sziinet utan.

— Nekem nem ugy tinik.

— Azért vagyok itt, hogy mindent ugy rendezzek, ahogy maganak megfelel — felelte Nathan.

Diplomatikusan valaszolt, mély, kissé rekedtes hangon. Atlanta kinyitotta a szemét, és
mosolyogva felelt.

— Ugy mondta, mintha ez a munka csak nyaralds vagy egy kis valtozatossig lenne szdmomra.

— Nos... — Nate habozott. — Miért, nem az?

Atlanta fiirkész6en nézett rd, és megint azt érezte, hogy a férfi ugyan vonzonak taldlja, de ki
nem allhatja. A mindenségit, miért nem gondolt erre hamarabb? Szerette a sziileit, de tudta azt is,
milyen gatlastalanok, ha az egy szem kislanyukrdl van szd. Az apja képes volt feldllitani a székébol
egy topmenedzsert, hogy a kislanyanak helyet csinaljon.

Am ttlsagosan is kimeriilt volt, és szérnyen kinozta a honvagy, amikor hazatelefondlt az Ararét-
hegy 1abanal all6 poros kis dogubayaziti panzidbdl. Haza akart jonni. Egy normalis életbe, igazi
munkaval. Mégis miért tanult vallalati gazdalkodast a Harvardon? Még hdrom vizsgaja hidnyzott
a diplomahoz.

Apjanak pedig most is csak csettintenie kellett, hogy allast szerezzen neki. Természetesen a
Sheridan Lakesben, mert az volt Lannie kedvence. Most szégyellte magat emiatt. Masok évekig
keményen dolgoznak egy ilyen allasért, amely neki csak tgy az 6lébe pottyant.

— Beszélhetnénk err61? — kérte Nathant. — Nyiltan és 6szintén, nem rébuszokban?

Nathan egy pillanatra ranézett.

— Természetesen — felelte udvariasan, de olyan hangsullyal, hogy Atlanta mar nem birta tovabb.

— Megallitand a kocsit?

— Most?

— Igen, kérem, alljon meg ott! — utasitotta Atlanta.

Nathan félredllt, és leengedte az ablakokat. A pinedk kozt ott csillogott a t6, mogotte a
szallodaval. Viktoridnus épiilet volt, melyet pompdsan feltjitottak, megérizve a hangulatat, angol
stilusua parkja pedig a kikotoig ért.

Atlanta annyira szerette ezt a latvanyt, hogy konnybe 1dbadt a szeme.

Legszivesebben rogton kivett volna két hét szabadsagot, hogy élvezze ezt a megnyugtatéd
kornyezetet, és kiheverje mindazt, amit Torokorszagban atélt. De ha megteszi, azzal elveszitheti
a tekintélyét Nathan Ridgeway el6tt. Talan mar el is vesztette. Valamiért ez a gondolat nagyon is
nyugtalanitotta.

— Nézzen ram, Nate!

— Azt teszem. De a napszemiiveg miatt nem sokat 1dtok magdbol. — Nate hol ra, hol az utra
pillantott. Nem volt nyugodt, hogy az 4j céges autdval épp egy veszélyes kanyarban alltak meg,
amelyet a legtobb sofér tal nagy sebességgel vett be. Ugy tlint, az is feszélyezi, hogy kettesben
vannak.

— Mégsem szeretnék szabadsagra menni — kezdte Atlanta. — Inkdbb az elsé napokban csak
keveset vallalok. Eléggé kimeriilt vagyok, de ennek okardl nem szivesen beszélnék. Aztan bedobhat
a mély vizbe, és igérem, Gszni fogok. Nem akarom, hogy kivételezzenek velem.

Nem a repiilés farasztotta ki, hanem a nagy valtas, hogy masfél nap leforgéasa alatt a félreeso kis
torok falu utan az otcsillagos manhattani szallodaban talalta magat. Hirom nehéz, a torokorszagi
Kackar- és Toros-hegységben toltott hét allt mogotte, egyévnyi thaifoldi onkéntes munka utan.
A legjobban az a harminchat 6ranyi tomény rettegés viselte meg, amit az Ararat-hegy szurdokai



kozt élt at.

— Legalabb vegyen komolyan! — csattant fel.

Nate tavolsagtartéan mustralta.

- Holnaputan az év legnagyobb eskiivéjét rendezziik, holnap lesz a probavacsora. Négyszaz
vendéggel, koztiik hollywoodi sztarokkal, magas rangu politikusokkal, és itt lesznek paran az
orszag leggazdagabb emberei koziil. Ugy hallottam, tobbeket személyesen is ismer. A szalloddban
telthaz van. Ha tényleg dolgozni akar...

— Nem ezt mondtam épp az el6bb?

— Akkor dobja be magat, nevessen, csacsogjon a vendégekkel, és velem egyiitt ligyeljen arra,
hogy minden apro részlet rendben legyen — magyarazta Nate.

— Benne vagyok.

— Akkor indulhatunk végre?

— Természetesen.

Ot perccel kés6bb megérkeztek Lannie Uj otthondhoz. Nathan leparkolt a szélloda hatalmas
birtokan allo, minden kényelemmel felszerelt, kétemeletes villa el6tt.

- Egy utolsé szét még, mielott beviszem a csomagjat. Ha szeretne segiteni az eskiivonél,
jelentkezzen délutan fél hatkor a teraszon a barban. Akkor majd mindent elmagyarazok.

- Ott leszek.

- Es... — Nate hangja rekedtes volt. - Koszéndm, hogy &szinte volt hozzdm. Most legaldbb
mindketten tudjuk, hogy allunk egymassal.

- Igen, pontosan ezt akartam.

De vajon tényleg tudtak, hogy allnak? Megint volt valami a levegében. Kiilonos kihivas, mar-mar
veszély. Atlanta gyorsabban vette a leveg6t, amikor Nathan kiszallt és hdtrament a csomagtartéhoz.
Csupdan egy keskeny hatarvonal hiizodott a férfi tisztelete és megvetése kozott, de Atlanta érzései
is ellentmondasosak voltak.



2. FEJEZET

— Apa?

- Lannie, a Lakesbo6l hivsz?

— Igen, mar kicsomagoltam, és mindjart megyek tszni.

— Nathan Ridgeway kiment érted a reptérre?

— Igen. Figyelj csak... — Atlanta hal6szobaja ablakahoz ment, és lenézett a pinedkra. A fak mogott
latta a rozsakertet és a szalloda fébejaratat, ahol Nathan 4llt, és tidvozolte az érkez6 vendégeket.
Az id6sebb hazaspar és az oregur feltehetlleg fontos vendégek voltak, taldin a menyasszony
rokonai. — Ezt nem kellett volna, apa.

- Mit?

— Nekem adni Nathan allasat.

- Ezt 6 mondta neked?

— Nem kellett mondania. — Lannie hallotta, ahogy Nate nevet valamin, amit az egyik vendég
mondott. Latta, hogy ranéz az Ordjara, és készségesen valaszol egy kérdésre, amit valdszintleg
mar ezredszerre tettek fel neki. — Ismerlek, apa. Nem akartam kiilonleges elbanast. Vagyis nem
egy masik ember kardra — javitotta ki magat Atlanta.

Nate a parkra mutatott. Az egyik férfi megveregette a vallat, miel6tt a vendégek bementek
a szalloddba. Egy olasz sportkocsi allt meg a bejarat el6tt, és Nathan odalépett. Biztosan volt
fontosabb dolga is, de a testbeszéde nem arult el err6l semmit, amikor a csinos fiatal nének — talan
a menyasszonynak — segitett kiszallni.

— Ha keresztbe tesz neked, kicsim...

— Nem err6l van szé, apa. Nem lett volna szabad rogton atadnod nekem a szalloda vezetését.
Kezdhettem volna valahonnan a masodik sorbdl, és akkor egyediil is boldogulok, bébiszitter nélkiil.

— Arra nem lesz sziikséged.

— Es legf6képp nem kellett volna senkit sem kiiitndm a jogosan megszerzett pozici6jabdl.

Ekozben a londiner elvette a sportkocsi kulcsat, és bevitte az autot a gardzsba. Nathan megint
az 6rajara nézett. Aztdn megcsorrent a mobilja. Mondott valamit a vendégeknek, majd oldalra
lépett, hogy telefondljon. Hirtelen fesziiltnek tlnt. Egyik kezét a fiilére tapasztotta, hogy jobban
hallja a hivot a kiilvilag zajaban.

— Te egy Sheridan vagy, kicsim — folytatta Atlanta apja. - Nem foglak betenni a portara az
éjszakai maszakba. Ez nem tenne jét a munkamoralnak sem.

Az apja egyaltaldn nem értette a problémat. Miért gondolkodik ilyen sziklatékoriien, amikor a
lanya jovGjérol van sz6? Hogyan jarhatnd 6 igy a sajat utjat anélkiil, hogy a szarmazasa béklyoit
erovel kelljen levetnie?

Ha az kell, elvallalja még az éjszakai mdszakot is a portan, mar csak azért is, hogy bebizonyitsa
Nathannek, nem riad vissza a kemény munkatol.

Az anyja utdn érdekl6dott, megdicsérte a villa 4j berendezését, aztan elkoszont az apjatol, és
mobiljat az éjjeliszekrényre tette. Ha itt, a Sheridan Lakesben nem sikeriil neki, akkor majd azt
teszi, amit az Arardt-hegységben is. Elfut, amilyen messzire csak lehet. Gyorsan. Anélkiil, hogy
hatranézne.

Nathant az anyja hivta, hogy elsuttogja neki a Happy Birthdayt, ahogy Marilyn Monroe tette az
elnoknek. Két nappal elkésett.

— Szia, anya!

— Szia, dragam, tetszett a dal?

— Nagyon jo volt — dicsérte Nathan. — Rogton tudtam, ki keres.

- Ez minden? Hogy tudtad, ki hiv? — Az anyja hangja izgatottnak és tiirelmetlennek tint, ami



nem volt jo jel. — Cole szerint tokéletes az eléadasom. Mar dolgozom Diana Ross, Dolly Parton és
néhany mas énekesné dalain.

- Ki az a Cole?

— Az ligynokom.

- Mioéta van tigynokod?

- Ez Ggy hangzott, mintha sosem lett volna még ligynokom. Hivatadsos énekesnd vagyok.
Rengeteg ligynokom volt mar.

Pontosan ez volt a baj, mert minden egyes ligynoke hasznavehetetlen volt. A hivatdsos sz6 pedig
normalis esetben azt jelentette, hogyvalaki megis tud élni ebb6l. Nathan tizévesen Gijsagkihordassal
tobb pénzt keresett, mint anyja a fellépéseivel. O mégis mindenhol Gigy mutatkozott be, hogy a
foglalkozasa énekesno, akarcsak a haga, Krystal, aki pedig szinésznonek és modellnek nevezte
magat.

- Nyitunk egy bart — jelentette be az anyja. — Ez lesz az ugrddeszka.

- Egy bart?

— E16 zenével. En fogok fellépni. Hetente kétszer pedig vendégmiivészek.

- Hol?

— Majd épitiink egy szinpadot. - Anyja hangja dlmodozéan csengett, mint mindig. — Van elég
hely.

- De melyik varosban?

— San Diegdban.

— Cole odavaldsi?

— Nem, Tulsaba. Ot éve Los Angelesben dolgozik, de ott til nagy a konkurencia. Ot évre béreltiik
ki a helyet. Mar ald is irtuk a szerzodést.

— Vérj egy percet! Mar alairtatok? Ot évre? Te jo ég...

- Latod, azért csak most mesélem el, mert igyis megprobaltal volna lebeszélni rola.

— Csak akkor tettem volna, ha a vallalkozds nem éri meg. Megéri?

— Természetesen!

- Készitettetek tlizleti tervet? Megnéztétek a kozelben 1évo barokat és klubokat? Beszéltetek
adétanacsadéval?

— Hitelt vettiink fel.

— Vallalkozéi hitelt? Egy banktél? — Nathan fellélegzett. Ha a bank megadta a kolcsont, akkor
talan nem is olyan reménytelen a helyzet.

- Igen, egy banktdl. Személyi kolcsont. Vagyis kett6t, egyet Cole nevére, egyet pedig az enyémre.
Ezek fedezik az atépités és a feltjitas koltségeit, aztan majd meglatjuk.

- Két személyi kolcsont? — Nathan pillanatnyi megkonnyebbiilése elillant. A személyi
kolcsonoknél a bankok nem igazdn torodtek a felhaszndlas céljaval, és a kamatok is joval
magasabbak voltak. Személyi kolcsonre az ember legfeljebb moso6gépet vagy Gj tévét vesz. Van
az anyjanak egyaltalan fogalma arrél, mennyi téke kell egy bar megnyitdsdhoz és az elsé év
tuléléséhez? Mennyit kell nap mint nap a pult mogott allni? Két személyi kdlcson semmiképp sem
fedezheti a kockazatokat.

— A bérleti szerzodés...

- Latod, mar megint mindenben a rosszat keresed — szakitotta félbe az anyja idegesen. — O,
mielStt még elfelejtem, Barbra Streisandot is fogok énekelni. Ot sosem hagynam ki.

- Nem keresem a rosszat, csak biztos akarok lenni abban, hogy a megfelel6 kérdéseket tetted
fel. Nem kaphattal volna rovidebb tdvra szol6 szerz6dést?

- De igen, csak a hosszabb kedvez6bb. Hosszu tavon pénzt spérolunk vele. Ne aggddj, Cole
mindent kézben tart! Feltétleniil meg kell ismerned.

Ez azt jelentette, hogy Cole tobb mint az tigynoke. Nathan ezt is ismerte mar. Vajon mikor hivja
fel megint az anyja azért, hogy 6 kiildjon neki egy csekket? Vagy hogy konnyek kozott elmesélje,
hogy Cole lelépett a kis pénzével? Nathan inkabb elkoszont téle, és zsebre vagta a mobiljat.

Most nem volt ideje ezzel foglalkozni. Csiitortok volt, délutan egy ora. A szallodaban hatalmas



eskiivot rendeztek, és hivatalosan mar nem az 6 kezében volt az irdnyitas. Vajon Atlanta Sheridan
képes az utolsd percben folosleges valtoztatdsokat elrendelni, csak hogy megmutassa, mar 6 a
fénok? Es ez a bolond vonzalom, amely a reptéren a hatalmédba keritette, vajon mikor fogja 6t
békén hagyni?

Anyja problémadira most nem volt ideje. Elszantan lépett be a szallodaba. A kovetkez6 négy ora
kemény lesz.

Vajon Atlanta megjelenik majd a probavacsoran?

Nathan utébb azt kérdezte magatdl, vajon okos dolog volt-e épp este fél hatra a teraszon 1év6 barba
talalkozot megbeszélnie Atlantaval. Ugy nézett ki, mintha randevdra hivta volna. A zongorista
orokzold jazzt jatszott, a szépen lebarnult vendégek koktélok és sorok folott beszélgettek és
nevetgéltek. Ha Atlanta megvarakoztatja...

De nem tette. Pontban fél hatkor megjelent, és Nate azt kérdezte magatdl, mit akarhat ezzel
izenni. Nydari ruhdja kiemelte csinos alakjat, és balszerencséjére Nathan megérezte azt is, milyen
finom az illata.

- Mit iszik?

— Asvanyvizet citrommal. — Atlanta nem fecsérelte az idejét, rogton el6vette akis jegyzetfiizetét.
— Bizonyara rengeteg dolga van, és nyomban szeretné elkezdeni a megbeszélést.

Nate odanyujtott Atlantdnak egy mappat.

— El6szor is nézze meg ezt! Benne van a menetrend, a menii, az iilésrend és a legfontosabb
munkatarsak mobilszdma. Ezenfeliil néhdny szigordan bizalmas informacié is a vendégek
kiilonleges kivansagairol.

— Pontosan mit tegyek holnap? - kérdezte Atlanta, fel sem nézve a mappabdl. Szoke haja az
arcaba hullott. Nagyon koncentralt.

— Nézze at a vendéglistat! Talan ismer néhany vendéget. Foglalkozzon veliik!

— Diszkiséret a hotelmagnas lanyatol?

— Ha szivesebben torolgetne borospoharakat, akkor alacsonyabb bérkategériaba keriilne. Ha az
ir6asztal mellett szeretne iildogélni, ahhoz munkatapasztalat is kellene. Kezdjiik azzal, amihez
ért, rendben?

— Rendben. — Atlanta atfutotta a vendéglistat, és kozben tobbszor is felhtizta a szemoldokét. —
Hm. Széval mar nem hazasok Carldval — mormogta maga elé. — Ezt nem is tudtam... Azt hiszem,
Ok ketten mar nem is beszélnek egymassal. Remélem, nem iilnek tul kozel.

— Mutassa!

— Ok azok. — Atlanta két névre mutatott.

Nathan vetett egy pillantast az tilésrendre. Szomszédos asztalok. Az 6rdogbe! Nem ez volt az els6
alkalom, hogy a menyasszony nem tajékoztatta 6t a bonyolult csaladi viszonyok aktualis allasarol.
— Felhivom az eskiivOszervezo6t. Koszonom.

— Csak azt teszem, amihez értek - felelte Atlanta egy varatlan mosoly kiséretében, amely
csaknem hipnotizalta Nathant.

A teste jelezte, hogy nagyon is vonzonak taldlja ezt a not. Az esze azonban figyelmeztette,
hogy ne akarjon a fénok lanyatol semmit. Csupan be kell tanitania, semmi tobb. Csak abban
reménykedhetett, hogy Atlanta nem birja itt sokaig.

— Bizonyara rengeteg a dolga — mondta Atlanta a férfi nagy megkonnyebbiilésére.

— Igen. Ma este még hat megbeszélésem van.

— Ott kell lennem valamelyiken?

— Tartogassa az erejét holnapra és szombatra!

Atlanta csak bdlintott, és Nate érezte, hogy nem hazudott, valoban kimeriilt volt, csak probalta
leplezni. Minden ellenkezése dacdra tetszett neki Atlanta.

— Nem éhes? Hozassak magdnak valamit? Ott az étlap az asztalon, ha szeretne rendelni.

— Felkiildetne nekem valamit? — Lannie oldalra billentette a fejét, mint egy tinédzser. - Nem is
tudnék donteni. Taldn egy levest és salatat. Valamit, amit nem kell megragni.



— Tényleg hullafaradt, igaz? Mi tortént az aton?

Nate elképedve hallgatta, amikor Atlanta elmesélte, hogyan ejtették taszul turazas kozben a
hegyi banditdk az Ararat-hegységben. Hogyan menekiilt meg harminchat 6ranyi er6ltetett menet
utdn, és jutott el egy kis faluba. Hogy nem volt biztos benne, hogy a tiracsoport idegenvezetoje az
0 oldalukon 4llt, és csak akkor lélegzett fel, amikor az isztambuli reptéren felszallt a New Yorkba
indul6 gépre.

- Sajndlom — mondta Nate egyiittérzéen. — Rogton el kellett volna mondania.

— Képtelen voltam felidézni az emlékeket. Szeretném ezt a rémalmot elfelejteni. A manhattani
bevasarlas segitett is egy kicsit - mondta Atlanta, majd a labara nézett. — Még ez a kényelmetlen
magas sarkd is.

- Vegyen ki par szabadnapot!

— Nem. Igaza van. A mély vizbe kell ugranom. Holnap hanykor van ram sziiksége?

— Amikor készen all. De vegyen ki holnapra...

— Nem sziikséges. Hol talalom meg?

— A recepcién mindig tudjak, hol vagyok.

Egymasra mosolyogtak. Nate zavara lassan feloldédott. Még nem volt biztos abban, mit
gondoljon Atlantardl, és hogy hagyatkozhat-e arra a pozitiv benyomasra, amit most tett ra.

Az elkényeztetett 6rokosno képe mar kifakult. Semmi kétség, alabecsiilte Atlantat. Mikor érezte
magat utoljara ennyire bizonytalannak? Még kaotikus csalddja sem tudta 6t ennyire kibillenteni az
egyensulyabol.

Es mindez épp az év eskiivGije el6tt torténik!

Az aranyszegélyl fehér tanyérokon mar csak az eskiivoi torta morzsdi arvalkodtak. Az ifju par
épp az elébb indult naszutra, konzervdobozok csorompolése, tengernyi kispriccelt borotvahab és
hangos tidvrivalgas kozepette.

A barban még mindig nagy volt a forgalom néhany kitarté vendégnek koszonhetdéen. Atlanta
feltiinés nélkiil figyelte a menyasszony nagybatyjat. Barry Morgan par éve egy masik eskiivon
molesztalt egy pincérnoét, és csak a pénzének koszonhette, hogy nem Kertilt birdsag elé.

Nem sokkal éjfél el6tt jart az ido, és Lannie mar harminckét éraja volt talpon. A négyszaz vendég
szemsz0gébol hibatlanul zajlott le az eskiivd, de a konyhan, az iroddkban, a raktarakban és egyéb
helyeken, ahova csak a személyzet 1éphetett be, tobbszor is addédtak katasztrofakozeli helyzetek.
Atlanta sejtette, hogy a séf egyaltalan nem aludt. Nathan sem.

- Még mindig itt? — kérdezte téle a férfi halkan. — Mar egy 6rdja is mondtam maganak, hogy
menjen pihenni.

Atlanta rapillantott.

- Latja azt az embert a nagy pocakkal?

— Legalabb hatot is latok.

— Azt, amelyik a barnal all.

— Mr. Morgan. Barry.

— Igen, pontosan 6t. Es latja azt a pincérnét, aki épp az iires poharakat szedi le?

— Hm. Azt is latom, hogy a fick6 bamulja. Ezért van még itt? Morgan egy vén kéjenc, tudom, de
csak megnézi maganak azt a lanyt.

- Bizalmas informaciéim vannak réla. — Atlanta elmesélte a feljelentést és az alkut, amellyel
Barry Morgan kivasarolta magat a slamasztikabol.

— Miért nem mondta ezt kordbban?

- Epp elég dolga volt — felelte Lannie. A cukormaz az eskiivéi tortan kékeményre sikeredett, két
szakacs pedig Osszeverekedett. — Es ha a fické négy itallal ezelStt a szobajaba ment volna...

— De nem tette.

Morgan a pincérn6 fenekét bamulta, kinydjtotta a kezét, mintha meg akarna fogni, és felallt a
barpulttél. Nathan ekkor atsietett a baltermen a pincérlanyhoz, és egy tavoli asztalra mutatott,
amelyen poharak alltak. Aztdn az er0sen ittas vendéghez 1épett, bemutatkozott, és udvariasan



a masnapi terveir6l kérdezte, majd felajanlotta, hogy hajot bérel, vagy helikopteres sétarepiilést
szervez neki.

Atlanta nem hallhatta, amit beszéltek, mert a zenekar még az utolso, faradhatatlanul tancolé
vendégeknek jatszott. Barry Morgan el0bb zavartnak tint, majd bossztusnak, végiil ellagyult, mert
hizelgett neki, hogy igy korbeudvaroljak. Anélkiil, hogy észrevette volna, Nathan kivette a kezébol
a félig teli brandyspoharat, és a szalloda halljan keresztiil a lifthez kisérte.

A pincérlany nem is tudta, milyen kellemetlen jelenett6l menekiilt meg. A vendégek semmit
sem vettek észre abbdl, hogy a két verekedo szakacsot a rend6rok valasztottak szét, és hogy egy
cukrasz az utolsé pillanatban friss tejszinhabra cserélte a cukormadzat az eskiivéi tortan.

Atlanta leroskadt egy székre. A kulisszak mogotti izgalmak és a vendégek szérakoztatdsa
jobban tetszett neki, mint varta. Nathannel egyiitt dolgozni is kellemes volt. Meglep6en jol tudtak
egylittmikodni, és most mar azt is értette, hogy a személyzet miért ilyen szivélyes és tisztelettudéd
a férfival.

Az eskiivd meseszép volt. A romantikus hangulat még ott lebegett a levegében. Egy id0s ar a
feleségével tancolt, és gyakran egymdsra mosolyogtak. Egy nem kiilondsebben vonzé fiatalember
egy voros haju lanyt tartott a karjdban, mintha csak porcelanbdl lenne, lathatéan el sem tudta
hinni, milyen szerencsés. A 1dny levette a magas sarkujat, és mezitlab tancolt.

A nyolcfos zenekar és a neves Broadway-énekesnd, akik New Yorkbol érkeztek, latszolag nagyon
is boldogok voltak a bokezl gazsitél, amit az este kerestek.

Nathan visszatért a hallbol.

— Ok mar eléggé artalmatlannak néznek ki — mondta, és a tanctérre pillantott. — Miért van még
itt?

— Csak még egy perc, és kifijom magam.

— A szobdjadban nyugalmasabb lenne.

— Szivesen nézem, ahogy mdasok tdncolnak. — Atlanta kiilonosen azt szerette, amikor késo este
lassu szdmokat jatszottak, és a tisztességben megoregedett parok Gjra egymasba szerettek, az
egyediilallo fiatalok pedig radobbentek, milyen jol illenek egymashoz.

— Eskiivok... — mormolta Nate. — A legjobbat és a legrosszabbat hozzak ki az emberekbél, nem
igaz?

— De még mennyire!

- O, Mr. Ridgeway! — A menyasszony egyik nagynénje megérintette Nate karjat. - Csak meg
akartam koszonni, hogy beszerezte a férjem orvossagat. Mindketten panikba estiink, amikor
kideriilt, hogy otthon felejtette. Olyan zaklatott lettem! Bizonyara a terhére voltam.

— Cseppet sem, Mrs. Braithwaite — felelte Nathan.

— Atlanta, kedvesem, milyen szép, hogy az édesapja nyomdokaiba l1ép! Mindig is ez volt a kedvenc
szallodam.

Atlanta mosolygott.

— Az enyém is. A fekvése feliilmulhatatlan.

— A sziileinek mindig sikertil a szallodaikban otthonossa tenni a hangulatot.

— Valéban, ez nagyon fontos szamukra. De a Sheridan Lakest hdrom hoénapja Nathan vezeti,
ezért Ot illeti a koszonet a jol sikertilt estéért.

— O, hét persze! De maga még nem is tancolt, Atlanta.

— Nem vendégként vagyok itt, Mrs. Braithwaite.

— Az nem tesz semmit. Mar kés6 van, és épp az el6bb emlitette Mr. Ridgewaynek, mennyire
szeret tancolni.

— Nem tudom, oriilnének-e ennek a ldbaim. — Atlanta felemelte a 1abat, és rdimutatott elegans, de
roppant kényelmetlennek tlin6 cipGjére. Nathan bele sem akart gondolni, mennyit szenvedhetett
benne.

— Kedvesem, ha a higom a lanya eskiivojén leveheti a cip6jét, akkor maga is — mondta Barbara
Braithwaite, és koriilnézett a tancteremben, hogy alkalmas partnert taldljon Atlantdnak. Még
miel6tt Atlanta lebeszélhette volna err6l, Nathanhez fordult. — Mr. Ridgeway, vezesse ezt az



elbivolo fiatal holgyet a tanctérre! Mindketten megérdemelnek egy kis kikapcsolodast.

— Ha 6 is... — szélalt meg Nate.

- Természetesen szeretné. Vegye le a cip6jét, Lannie!

— Lehet, hogy ehhez feszit6vasra is sziikség lesz — jegyezte meg Atlanta.

Aztan mégis konnyeden levetette a cip6jét, Nathan pedig rezzenéstelen arccal nézte. Ma mar
legalabb szaz nehéz feladatot oldott meg. Ezt is tul fogja élni.

Barbara Braithwaite Nathan kezét Atlanta derekdra tette, és a tanctér egy tires sarka felé vezette
Oket. Aztan magahoz hazta Mr. Braithwaite-et, hogy jo példaval jarjanak elol.

- Nem is tudom - szolalt meg Atlanta, mert beszélni konnyebbnek tiint, mint hallgatni. Egy
gyorsabb ritmusu dalnak jobban oriilt volna. — Ez a szam...

— A lehet6 legjobb - jegyezte meg Nathan. — Olyan lassd, hogy semmit sem lehet elrontani
kozben.

Nathannel tancolni sem nehéz, gondolta Lannie. Szallodaigazgatéként biztosan gyakran kellett
a vendégekkel tdncolnia. Taldn még érakat is vett.

Dehogyis, ezt biztosan nem tanulta, dllapitotta meg egy perccel kés6bb Atlanta. A férfi
konnyedén mozgott, és tokéletesen érezte a zene ritmusat. Attol sem kellett tartania, hogy a labara
1ép. De Nate mintha mdshol jart volna gondolatban.

— Min gondolkodik, Nate?

- Ezen a dalon.

- Valéban? Azt hittem, tul szentimentalis egy férfi szdmara.

Nathan nevetett.

— Epp elégszer hallottam mar — mondta. Titokzatos valasz volt, de nem fejtette ki bévebben.

Lannie érezte, hogy Nate hirtelen fesziilt lesz, és sejtette, hogy nem akar most itt lenni.
Kiilonosen nem a tanctéren. Elengedte a férfit, aki nem tartéztatta.

— Azt hiszem, mdra ennyi elég, még ha Mrs. Braithwaite csaldédott lesz is.

- Eszembe jutott valami, amit még el kell intéznem. De el6bb elkisérem a villdjdhoz — felelt
Nate.

— Nem sziikséges — szabadkozott Atlanta.

— Szeretnék magaval a kovetkez6 feladatokrol beszélni. — Azzal Nate belekarolt, és lekisérte a
tanctérrol.

Mrs. Braithwaite a homlokat rancolta.

— Mar mennek is? Pedig olyan szép par voltak!

Atlanta bocsanatkér6en mosolygott.

— Mir6l van sz6? — kérdezte Nathant.

— Ossze kellene iilniink. A kovetkezé hetekben tobb fontos dontést is meg kell hozni.
A konyhafénok elkészitette az 0szi menii tervezetét, és gondok vannak egyes beszallitokkal is.

Kimentek a balterembdl. A szdlloda el6csarnoka csendes volt ezen a késéi 6ran. A kinti leveg6
hiivossége frissitoen hatott. Néman sétaltak végig a kocsibejaron, majd at a r6zsakerteken és végig
a pinedk szegélyezte 0svényen a villdhoz, melyben Atlanta lakott.

— Talalkozzunk hétf6 reggel! — javasolta Lannie.

— Tizkor jo lesz? El6tte még van egy munkareggelim.

— A tiz 6ra megfelel.

- Vegyen ki holnapra egy szabadnapot!

- Ko6szonom - mondta Atlanta vonakodva. Nate tart6zkodé volt, kimért, és foloslegesen nem
beszélt. A vibralas kettojiik kozott lehetett bizalmatlansag vagy elutasitas is, de Lannie nem igy
érezte. Még csak két napja ismerte Nathant, és nem tartotta ellenszenvesnek. Epp ellenkezéleg.
Szerette volna feltorni a védépancéljat, hogy jobban megismerhesse, és kiderithesse, vajon tényleg
érdeklédnek-e egymads irdnt, és valoban vonzdédnak-e egymashoz.

Odaértek a villdhoz. Nate Atlantdra nézett, azt varta, hogy elbdcstzzon. Csak annyi kellett
volna tennie, hogy jo éjt kivanjon és bemenjen. De Atlanta nem tette. Ott maradt, és mélyen
belenézett Nathan szemébe, amely a szabadban még sotétebbnek tiint. Olyan volt a pillantasa,



amely felszabaditja a nOket a gatlasaik aldl.

Atlantanak pedig ez nem volt ellenére. Masképp hogyan johetne rd, hogy mire vagyik?

— En... - Lannie megérintette Nathan arcét. Kivanlak!

Tudta, hogy a férfi is kivanja 6t. Nem kellett kimondania, 6 egyszertien megérezte.

Nate megfogta Lannie csuklojat, de a tekintetét nem vette le réla.

- Lannie...

Atlanta a szajat nézte, és varta, hogy a férfi megcsokolja. Megelégedett volna egy csokkal, amely
azt jelentette volna, hogy mindketten ugyanazt akarjak. Igy lett volna tokéletes.

Szorosan, egész kozel 4lltak egymdshoz. Es milyen csabité volt Nate szaja! Komoly, mégis
hivogat6. Ekkor a férfi kinyitotta a szajat...

— J6 éjt, Lannie! Elvezze a szabadnapjat!

Atlanta hitetlenkedve pislogott. Nate tényleg hagyja 6t bemenni?

— Menjen! Olyan faradt, hogy alig 4ll a 1aban. Maganal van a kulcskartyaja? Addig még varok.

Atlanta beleturt a taskajaba. Tulsagosan is meglepett és csalodott volt, hogy tiltakozzon. Olyan
biztos volt benne, hogy a férfi is akarja...

Taldld meg a kartyat, nyisd ki az ajtét, és csukd be magad mogott, amilyen gyorsan csak lehet,
gondolta kozben. Nate csak azért viszonozta az érintését, hogy eltolja magatol.

— K6szonOm, mar meg is van — nyogte ki végiil. - J6 éjt! — mormolta maga elé, és olyan gyorsan
bevagta maga mogott az ajtot, hogy Nate orrara is csapta volna, ha a férfi nem marad egy helyben,
hanem vardazsiitésre meggondolja magat.

De nem tette. Lannie hallotta, ahogy elmegy. Még a kukucskalon is kinézett — arra a valdszinttlen
esetre, ha Nate visszafordulna.

Nem, mar a rézsakertben jart. Atlanta épp megfordult volna, amikor latta, hogy Nathan
megtorpan. Lehajtott fejjel és 0kolbe szoritott kézzel allt, mintha valami iszonyu fajdalom ellen
kiizdene. Atlanta szive gyorsabban dobogott, majdnem odarohant hozza, hogy megvigasztalja.
Aztdn Nate tovabbment, alakjdnak sotét korvonalai eltiintek a szalloda kivilagitott bejarata elott.

— Szedd 6ssze magad! - suttogta Atlanta 6sszeszoritott fogakkal.

Végiil is, mi tortént? Semmi komoly. O kimutatta neki, mennyire vonzddik hozza. Nem, még
ennyit sem, csak egy egyszert kérdést tett fel, Nathan pedig elutasitotta.

Ha akarta volna, a lany masnap otthagyhatta volna az alldsat a Sheridan Lakesben, minden
kovetkezmény nélkiil. Az apja meglep6dne, de hamar meglagyulna a szive, és par napon beliil
taldlna neki valami mast.

Olyan egyszeri lenne! Csak eltinne, mint egy klubbél, melynek a vendégei untatjak. Vagy mint
a dél-amerikai tarajarol, a széros pokok és a kikésziilt gyomra miatt.

Amikor erre gondolt, maga el6tt 1atta Nathan Ridgeway arcat. O nem tlinhetett el. Neki maradnia
kell. Sejtette, hogy a férfi még életében nem adott fel semmit.

Ez alapveto kiilonbség volt kettejiik k0zott, és Lannie hirtelen dontott, hogy elfogadja a kihivast.
Nathan nem fogja legy6zni. Ilyen hamar nem.



3. FEJEZET

Augusztus, San Diego

- Mégis, hogy képzeled, hogy ilyesmit6l csak gy megszabadulok? — csattant fel Atlanta.

- Megvan a mddja. Legalisan. Vagy a pénzeddel - felelte Nathan haragosan. Diihének semmi
koze nem volt Atlantahoz, mar évek 6ta gyult benne. A megértés vagy a logika itt mar nem
mukodott. — A szegények is megoldjak valahogy, de réluk tgysem tudsz semmit.

— Mégis miért hiszed, hogy ezt akarom?

- Mert mindig ezt csindlod. Amint egy helyzet kényelmetlenné valik szdmodra, rogton
kimenekiilsz beléle.

— Szerinted helyes, hogy épp most teszel nekem szemrehdnyast? — Atlanta sapadt volt, és Nate
utalta magat azért, amiért ilyen kegyetleniil viselkedett vele.

- Nem - suttogta Nathan. — Valéban nem helyes. Sajndlom.

- Sajndlod, mégis kimondtad.

- Nem gondolod, hogy minden okot megadtal erre? — Nathan probalt lagyabb hangon beszélni.

- Eddig nem volt idém gondolkodni, nem tudtam tisztdba jonni az érzéseimmel. Még terhességi
tesztet sem csindltam, és te mdr ilyen szornytségeket feltételezel rolam. Jaj... — Atlanta felugrott,
és eltlint a flird6szobaban. Az ajté becsukddott mogotte, és Nathan kirekesztve érezte magat.

Tudta, hogy mast nem is érdemelt, és nem mert Lannie utan menni. Ehelyett inkabb felhivta a
szobaszervizt.

— Kérek szépen... sos kekszet és sajtot, gylimolcsot és forrd tedt. Hogy milyet? Feketét és
gyogytedt is. Megtenné, hogy siet? A... baratnom rosszul érzi magat, és sziiksége lenne valamire,
ami megnyugtatja a gyomrat. Koszonom.

Nathan tandcstalanul jarkalt fel-ald a szobaban. Tiirelmetleniil vart, majd szétrobbant a feje, és
homlokardl az izzadsagot toriilgette. Talan meg kellett volna jatszania magat?

Drdgdm, egy bébi? Hiszen ez csoddlatos! Ez életiink legszebb napja!

Nem, egyaltalan nem volt csodélatos. Es egy ilyen fontos, donté 1épés elStt az Gszintétlenség
nem jo kezdet.

Atlanta sem talalta csodalatosnak. Félt, és még nem volt felkésziilve ra, ezt el is mondta. Mégis...

Vissza kellett volna fognia magat, ahelyett hogy szemrehanyast tesz neki. Miért esett olyan
nehezére, hogy maga mogott hagyja a gyermekkori sérelmeit?

Mert a csalddja nem hagyta!

Ez nem mentség. Még soha az életben nem bujt kifogdsok mogé.

Az ajto el6l edénycsorgés hallatszott. A szobaszerviz. A flird6szobaban megint csobogott a viz.
Nathan azt kivanta, barcsak tobbet tehetne Atlantdért. Miutdn a pincér elment, bekopogott a
flird6szoba ajtajan.

- Lannie? Szeretnél enni valamit? Hozattam gyiimolcsot, sajtot és sos kekszet. Vagy kérsz egy
korty teat?

— Koszonom. Készitenél nekem egy kamillateat?

— Természetesen. Sziikséged van még valamire? Fejfajas-csillapitora vagy egy jeges borogatasra?
Felhajtsam az agytakarot, hogy le tudj pihenni egy kicsit? — Nathan agy érezte, még ma megmaszna
a Mount Everestet, ha ezzel segithetne Atlantan.

— Csak teat kérek.

- Sajndlom - ismételte meg Nate, bar lehet, hogy ezzel csak rontott a helyzeten.

— En is - felelte Lannie sokatmondén.

Junius, New York dllam északi része



— Hello, Nate!

Nathan megfordult. Atlanta épp feléje tartott a medencét6l a wellnessrészleghez vezet6 tuton.
Most is, mint mindig, volt valami a kezében - hol az aktatdskdja, hol egy mappa, étlapok vagy
prospektusok. Talan ezzel akarta bizonyitani, hogy komolyan vette a munkajat?

Erre nem volt sziikség, Nathan enélkiil is tudta. Atlanta a legnagyobb igyekezettel probalta
megtanulni a szalloda bels6 miikodését, és a kollégaktdl csak jot hallott réla. Ha hibazott, azt
is elismerte. Halds volt a tanacsokért és a segitségért. Nate legszivesebben raszoélt volna, hogy
lazitson egy Kkicsit, és ne vallalja tdl magat. De nem mert ilyet mondani.

Csak abban bizott, hogy Atlanta nem érzi, mekkora er6feszitésébe keriil tavolsagot tartani.
Harom héttel ezel6tt gy nézett ra, hogy Nate a szemébdl kiolvasta a néma kérdést. Csaknem
kicsuszott a szdjan az igazsag. De az utolsé pillanatban sikeriilt visszafognia magat.

Halas lehetett Atlantanak, amiért magdnal hordta a mappat vagy az étlapot, ha ezzel is azt
akarta hangsulyozni, hogy a koztiik 1évé kapcsolat kizarélag szakmai.

Az az Atlanta Sheridan, akit a pletykalapokbdl ismert, egyaltalan nem illett 6ssze a mellette
l1épkedo, fiirge kis nével. Ez pedig bosszantotta Nathant. Viddm volt, és szorgalmas, 6szinte és
visszafogott, energikus és mindig makulatlanul apolt. Szeretett a vadonban turdzni, a draga
manhattani wellnessoazisokban pihenni, a londoni éjszakai klubokban tadncolni és a hegyekben
naplementét nézni. Nathan szive hevesebben vert t6le, néha a laba is elgyengiilt. Hirom hete még
ellenallt a kisértésnek, de érezte, hogy hosszu tdvon nem fog tudni uralkodni a vagyain.

Kiilonosen nem tgy, ha Atlanta is elarulja neki az érzéseit.

— Gondolkodtam — mondta Lannie konnyedén.

— Mir6l?

— Néhany vendég a tarazasi lehetoségekrol érdekl6dott nalam.

— A recepciénal?

— Igen - felelte Atlanta. Ragaszkodott hozzd, hogy a szalloda valamennyi részét megismerije,
ezért kisegitett a konyhan, a barban és az étteremben is. Bepiszkolta a kezét a kertészekkel és a
gondnokokkal egyiitt, agyat huzott a szobaldnyokkal, és sajat keztlileg pakolta be a szennyest a
mosogépbe.

— Ez nem meglepo, igaz? Az Adirondack-hegységben vannak az allam talan legszebb természeti
kincsei.

— Pontosan! — kidltott fel Atlanta. — Mivel akik megkérdeztek, elég sportosnak tintek, meséltem
nekik a panoramakilatéhoz vezeté utrél. Azt mondtam nekik, hogy nagyjabol négy o6raba
telik feljutni a kozepesen meredek, jol kitablazott osvényen. Sajnos a becslésem tulsagosan is
optimistanak bizonyult. - Atlanta zavartan mosolygott Nathanre, aki ett6] teljesen elgyengiilt.

Hagyd abba! - kérlelte magaban a nét. Ne légy kozvetlen és kollegialis, legyél az az elkényeztetett,
fennhéjazo orokosno, akinek a reptéren tartottalak.

— Talan sportosabb vagyok, mint gondoltam — folytatta Lannie. — Tavaly nyaron kevesebb mint
négy ora alatt megtettem azt az utat. A vendégeknek hét oraba telt. Ebben persze az is benne
volt, hogy egyszer rossz irdnyba kanyarodtak. Mindenesetre este fél tizre sikeriilt visszaérnitik a
hotelbe, és gondolhatja, hogy bosszusak voltak.

— Bosszuisak? Be akartak minket perelni? Vagy egy gratisz éjszakat kértek?

— Felajanlottam nekik egy vacsorat a szdlloda éttermében, és ezzel be is érték.

— Nagyon iigyes — dicsérte meg Nathan. — Es most min gondolkodott? — kérdezte, mikdzben a
1épcs6hoz értek, amely egy hosszu folyoséhoz vezetett. A folyoso afféle galériaként szolgalt, az
tivegfalon atsiit6 reggeli napfényben szinte vildgitottak a kidllitott festmények szinei. A képeket
kornyékbeli festok készitették, és a vendégek meg is vasarolhattak.

— Ugy gondolom, a Sheridan Lakesnek tobb szabadtéri elfoglaltsagot kellene kindlnia. — Atlanta
el6htuzott egy iratrendezét. — A szobdk rendbe rakasa kozben volt egy kis idom néhdny oGtletet
kinyomtatni.

— A toriilkozok, torlérongyok és a samponos flakonok nem elég izgalmasak?

— A samponokat szivesen lecserélném, de az egy masik téma. — Atlanta bocsanatkér6en



mosolygott, mint aki nem akarja Nathant ilyen apro-csepré tigyekkel terhelni. — A recepcién senki
nem ismeri a kiranduléutakat. Ott csak vadvizi evezésrol és lovas tarakrél vannak prospektusok.

- Ez pedig maganak nem elég? — kérdezte Nate. Szerette a kornyékbeli hegyeket, az érintetlen
természetet és a megnyugtatd csendet. Vonakodva vallotta be maganak, hogy nem akarta mindezt
a vallalkoz6 kedv szallovendégekkel megosztani.

— Nem. Sok vendég nem folyén vagy 16hdton, hanem gyalogosan szeretné megismerni a vidéket
— felelt Atlanta olyan iizleties stilusban, ami nem illett a kivdnatos ajkaihoz. Az ellentmondas
megint ugy hatott Nathanre, mintha gyomorszajon vagtak volna.

Koncentrdalnia kellett. Természetesen szerette volna, ha a vendégek is kirdndulnak a hegyekbe,
ha ezzel biztosithato a szdlloda telitettsége.

- Lassan engem keres mindenki, aki ilyesmibe szeretne belevagni — folytatta Lannie. — De ez
igy nem fog miikddni, ha atveszem az igazgatoi feladatokat, és tobbet fogok az ir6asztal mogott
tilni.

- Ebben igaza van.

— Raadasul a tuddsom sem igazdn aktudlis, az évekkel ezel6tti tiraimon alapul. Ez pedig nem
mélté egy Sheridan szallodatol elvart szolgaltatashoz.

- Mit javasol? — Beszélj csak tovabb, gondolta Nate, hogy hallhassam a hangod. Csak az volt a
baj, hogy kozben folyton Atlanta szdjat kellett figyelnie.

- Nemcsak azt kockaztatjuk, hogy csalédast okozunk a vendégeknek, de egy ériasi lehetdséget
is elszalasztunk.

Elszalasztott lehet6ségek — err6l Nate orakat tudna mesélni. Ha masképp reagalt volna, amikor
Atlanta megérintette az arcat...

— Ugy vélem, nekiink is kellene néhany hegyi turat kindlni a vendégeknek.

Hegyi tara... Nathan képzelete megint szarnyalni kezdett.

- Ez hogy nézne ki?

- Képzett turavezetdkkel, akik kiismerik magukat az Adirondack-hegységben. Piknikkel, a
szalloda éttermében késziilt finom falatokbdl. Idonként pihendkkel a legjobb éttermekben, helyi
specialitdsokkal. Személyszallitassal az olyan helyekre, amelyek csak hajéval vagy helikopterrel
megkozelithetok.

- Ez igen!

— Mas szavakkal, olyan kindalatot, amely illik a Sheridan szallodaldnc exkluziv jellegéhez és a
vendégek egyedi kivansagaihoz. Hiszen nem mindenki szeretne a medence mellett fekiidni vagy a
barban tildogélni. Akinek ez nem elég, az sem szeretne feltétleniil jaratlan 0svényeken bolyongani
vagy hétvégi kirandulok tomegét keriilgetni. Hanem valami egészen kiilonleges élményre vagyik.
Némi munkaval és utdnajardssal megoldhatnank, hogy...

— Mr. Ridgeway! — szdlitottak meg Nathant.

- Nathan, megtenné, hogy... — kérte Atlanta.

— Mar itt is van! - Nathant rogton harom irdnybdl is megszolitottak, amikor elérték a szalloda
el6csarnokat.

- Atlanta...

— Tudom, pillanatnyilag nincs ideje az én nagyszeru otleteimmel foglalkozni.

— Igy van, de nagyon szivesen...

— Nathan, bocsasson meg, de ez siirgds — szakitotta félbe egy vezet6 beosztdsi munkatars
tlirelmetleniil.

— Jovok — igérte Nate.

— Akkor majd kés6bb beszéliink — kdszont el Atlanta. — Feltéve, hogy értelmes Gtletnek tartja.

- Igen. Mindenképpen. — Nathan megszoritotta Atlanta kezét, és mar abban a pillanatban azt
kivanta, barcsak ne tette volna. Mert latta, hogy Lannie lesiiti a szemét, és emiatt nehezére esett
elengednie 6t. — Megbeszélhetnénk vacsora kozben? — kérdezte onmagat is meglepve. — A ma este
nyugodt. Mondjuk hétkor?

- Itt?



